stalinistliku kultuuripoliitika surveaastaid kujunes oma
dramatismi ja traagikaga otse vapustavaks elamuseks uuele
muusikute pélvkonnale. 1961. aastal kiilastas Eduard Tubin
esimest korda pérast sdda Eestit seoses oma balleti
«Kratt» taaslavastamisega «Vanemuise» teatris. Jargnevail
aastail viibis ta kodumaal korduvalt, kus sel puhul toimusid
tema teoste ettekanded. «Estonia» teatri tellimisel kirjutas
ta oma ooperid «Barbara von Tisenhusen» (1968) ja «Reigi
opetaja» (1971).

«Barbara von Tisenhusen» esietendus 4. detsembril 1969.
aastal «Estonias». Lavastas Udo Viljaots, dirigent oli Kirill
Raudsepp, kunstnik Lembit Roosa. Nimiosas esinesid Maarja
Haamer (25 korda) ja Haili Sammelselg (32 korda).

«Vanemuises» joudis «Barbara von Tisenhusen» lavale
1971. aastal Ida Urbeli lavastuses. Dirigent oli Erich Kdlar,
kunstnik Georg Sander. Nimiosalisena esines Lehte Mark.
Etendus ldks 18 korda.

«Reigi Opetaja» saatus oli aga keerulisem. «Estonia»
mingukavasse ooperit ei kinnitatud. Alles 1979. aastal
onnestus Kaarel Irdil see teos «Vanemuises» lavastada. Sama
aasta 15. novembril t5id tartlased «Reigi Opetaja» korraks
ka Tallinnasse ja antud etenduse kiillastamine kujunes
Eduard Tubina viimaseks visiidiks oma siinnimaale.

«Estonias» sai «Reigi Opetaja>» ndha rambivalgust alles
1988. aastal Arne Miku lavastuses. «Barbara von Tisen-
huseni» praeguse lavastuse esietenduse pdeva seisuga on
ooperit mingitud 24 korda.

Uldse on Tubina loomingust Eestis esitatud kdige enam
lavamuusikat, samuti on kantud ette enamus tema kiimnest
siimfooniast, kuigi ettekannete koguarv iga siimfoonia kohta
on kiillaltki vdike. Vilismaal alustas tema teoste propageeri-
mist 1980. aastast Neeme Jdrvi. Toeliseks triumfiks kujunes
Eduard Tubina X siimfoonia ettekanne Bostoni siimfoonia-
orkestri  100. aastapdevale pithendatud juubelikontsertide
sarjas. kus helilooja ka ise kohal viibis. Pirast E. Tubina
surma 1982. a. alustas heliplaadifirma BIS tema siimfooniliste
teoste sarja viljaandmist, mis tutvustab E. Tubina loomingut
iillemaailmses ulatuses. Samal ajal omandas maailmakuulus
«Wilhelm H. Hanseni» muusikakirjastus kdik digused heli-
looja loomingu tritkkimiseks.

Eduard Tubina loominguline” pirand on viga suur ja
mitmekiilgne: 10 siimfooniat, stimfoonilised lithivormid ja

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIZIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII]IIIIIIIIIIIIIIIIIJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”

Y

siiidid, instrumentaalkontserdid, vokaalsiimfoonilised teosed,
klaveri- ja viiuliteosed, kammermuusika, soolo- ja koorilaulud,
2 balletti, 2 ooperit. Tema loomingu pdéhiteljeks osutuvad
tema siimfoonilised teosed. Siimfoonilise mdtlemise printsiip
voimaldab meil Tubinat kisitleda eelkdige siimfoonikuna
(nagu niit. Sibeliust vdi Sostakovitsit), millest tuleks ldhtuda
ka tema teiste teoste moistmisel ja hindamisel. E. Tubina
loomingus avaiduv siigavalt rahvuslik iseloom ei tulene mitte
niivord rahvaviiside intonatsioonidest, vaid autori rahvus-
likust mottelaadist ja tema psiithholoogilisest eripirast,
millest on vorsunud iga iiksiku teose muusikaline iseloom
ja iilesehitus.
Vardo Rumessen
(kirjutatud 1988. a.
«Reigi Opetaja» kava jaoks)
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KALJU LEPIK

TERVITUS
Eduard Tubinale 70-ndaks siinnipdevaks

Avada valgusesse aken.
Avada pimedusse aken.
Panna lipuga la siblima piikesesse.

Avada puude roheline véirv.
Avada valminud viljapdldude kollane.
Panna tihtede kauge kiljatus konelema.

Anda mullale must helisemine.

Panna tusameelgi kumisema,
kurbus kurtma kuukarvaliseks teeleminekuks
itksiku lauliku aknalt.

Minna helisemise sisse.
Kumisemisse kumisema.
Sammuda sammud riitmi sisse
trummil6ojaks.

Astuda iga sammuga virviline haal.
Panna lipuga la siblima péikesesse.

Avada valgusesse aken.

See on Su teekond,
DUARD TUBIN.

AINO KALLAS

Soome-eesti kirjanik Aino Kallas siindis 1878. aastal Soomes
Viiburi lahe kaldal Helsingi iilikooli professori Julius
Krohni perekonnas. Hariduse sai ta Helsingi Soome Tiitar-
lastekoolis, mille juhataja oli varem olnud ka lema ema.

Noorena kirjutas ta luuletusi ja esimene luulekogu ilmus
juba 1897. aastal. Ka esimene novellikogu joudis lugejateni,
kui Aino Kallas (siis veel muidugi neiupdlvenimega Krohn)
oli 21-aastane. Tol ajal oli novellide kirjutamine kiillalt
tavatu, sest eelistati romaane ja luulet. Uldse v&ib Aino
Kallast nimetada erandlikuks nédhtuseks soome kirjanduses.
Tema kirjanduslik pirand hdlmab luule ja novellide korval
romaane, niidendeid, memuaare, esseesid, péevikuproosat.
Ka selles mottes on ta erandlik, et poole oma elust viibis ta
viljaspool Soomet, kokku viiel maal ja et tema loommg on
temaatikalt enamikus seotud Eestiga.

1900. aastal abiellus ta eesti rahvaluuleteadlase, dpetaja
ja ajakirjaniku Oskar Kallasega (1868—1946). Algul elasid
nad Peterburis, siis Tartus. Kui Oskar Kallas nimetati
Eesti diplomaatiliscks esindajaks vilismaal, sai nende elu-
kohaks Helsingi. hiljem London. Oma suvepuhkused veetis
Kallaste abielupaar Kassaris Hiiumaal, mis jéirjest rohkem
kinnistas kirjaniku teadvusse eesti-teemad. Oma elu viimased
aastakiimned veetis Aino Kallas Rootsis ja Soomes, kus ta
avaldas seeria pievaraamatuid, viimased novellikogud ja
artiklid. Aino Kallas suri 1956. aastal.

Kirjaniku romaanidest on tihtsamad esikromaan «Kirsti»
(1902), «Katinka Rabe» (1920). «Ants Raudjalg» (1907),
«Reigi Opetaja» (1926), kahest novellist koosnev «Piiha
Joe kittemaks» (1930). «Reigi opetaja» pohjal alustas Aino
Kallas ka ooperilibreto kirjutamist helilooja Evald Aava
jaoks, kuid Aava surm katkestas selle koost6o. «Estonia»
teatri tellimusel (6igemini — Arne Miku ohutusel) joudis see
pooleliolev 166 libretist Jaan Krossi ja helilooja Eduard
Tubina kitesse.

Novelli (ménikord ka jutustuseks nimetatud) «Barbara
von Tisenhuseni» kirjutas Aino Kallas 1923. aastal. Selle
teose kavandamiselt tabas ta end Berliinis, olles teel Londonist
suvepuhkusele Eestisse. Oma péevikusse kirjutas Aino Kallas
novelli alustamise aegu: «Riitm on koik; kui see on leitud,
hakkab teema nagu longakerast hargnema». Riitmi all motles
ta arhaistlikku jutustamisviisi, mille juured on vanades
kroonikates ja dokumentides. Niitena toome dra «Barbara




von Tisenhuseni» alguse:

«Seesinane on minu kavatsus ja ma palun Kéigevigevamalt
Jumalalt abi, et ma ta etteseatud I6puni saaksin viia,
kasuks ja opetuseks kui ka kurvaks hoiatuseks. Aamen!

Kirjutada, missuguseid imevddrseid ja haruldasi asju olen
mina ise ndinud oma ihusilmadega ja kuulnud oma korva-
dega noorest neitsist Barbara von Tisenhusenist, kes on
siindinud Rannu lossis Liivimaal, Anno 1533, Ordumeister
Wolter von Plettenbergi valitsuse ajal, korgesti austatud ja
valju hdrra Reinhold von Tisenhuseni ja tema voorusliku
abikaasa Anna Sawhere tiitrest, kes juba ammu hingavad
Issanda rahus.

Nagu ka seda, mis ise olen ndinud ja kuulnud v6i mis
teiste kaudu mulle teatavaks saanud iihest kaubasellist ja
kirjutajast, nimetud Franz Bonniuseks, kes tulnud Braun-
schweigist Saksamaal ja pidas kirjutaja ametit Rongu lossis,
iilemalnimetud neitsi Barbara isa 6e Anna von Todweni
juures, kes oli siindinud Tisenhusen.

Seepdrast puhu niiiid, Issand, mu séormetesse toe vaimu
ja juhi omua sulase sulge, et tode seda talutaks ja ta iihtlaselt
Gigust jagaks. niipalju kui see on véimalik inimese patusele
meelele. :

Mina, Matthaeus Jeremias Friesner, Issanda armu labi
Rannu kirikhdirra kuni moskulase maaletulekuni, olen eelpool
nimetud neitsikese Barbara Reinholdi tiitre Piihale Risti-
misele kandnud, Wittenbergi puhta ja vdltsimatu Evan-
geeliumi jdrgi, samuti kui ta vennad Jiirgeni, Reinholdi ja
Bartholomaeuse ning ta seilse ode.»

Aino Kallase loomingu pdhiliseks teemaks oli keelatud
armastus, armastus ja surm. Need ldbivad punase niidina
novellide esikkogu, «Reigi opetajat>, «Barbara von Tisen-
husenit», « Hundimdrsjat» (1928) jt. teoseid.
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OOPERI AINESTIKUST

Intervjuus ajalehele «Teataja> on Eduard Tubin muu-
hulgas 6elnud:

«... lugesin Kallase novelli kui ilusas keeles kirja pandud
tuulest voetud lugu. kuid jdin tésiseks, kui hiljem Russowi
kroonikast leidsin, et on tegemist juhtumusega tegelikust
elust.»

Toepoolest on Tallinna Pithavaimu koguduse Opetaja
Balthasar Russowi (&~ 1536—1600) poolt koostatud Liivimaa
kroonika 65. 16igus, kus ridgitakse 1571. aasta sOjast
mdisameestega, toodud #ra viike 16iguke:

«... Nii tasuti Jiirgen Tisenhusenile kditte, mida ta oma
maoisameestega oma kodumaale kurja oli teinud. Ka selle eest
tuli tal niiid karistust kanda, et omaenese lihase e koige
vennaliku armastuse ja tunde vastaselt oli lasknud kotis dra
uputada, sellepdrast, et see iiht kirjutajat armastama oli
hakanud, temaga eksinud oli ja teda omale meheks oli
tahtnud.»

Nagu ndha, ei Barbara ega ka kirjutaja Franz Bonniuse
nimesid siin toodud ei ole. Kittemaks Jiirgen Tisenhusenile
seisnes aga tema lipkonna hévitamises Paide lihedal Ubagalu
kiilas.

Teine Liivimaa kroonika autor Christian Kelch (1657 —
1710), Jirva-Jaani, Viru-Nigula ja Niguliste koguduse pastor,
toi oma 1695. aastal ilmunud «Lieflindische Historia. . .»
I-s osas.

Aino Kallase véimalikeks allikateks said olla veel Christian
Eduard Pabsti (1815—1882) ballaad 1856. aastast ja balti-
saksa kirjaniku Theodor Hermann Panteniuse (1843—1915)
romaan «Die von Kelles» (Kelleste omad), mis 1885. aastal
Leipzigi kirjastuse poolt vilja anti ja samal aastal ka
osaliselt tdlgituna «Olevikus» ilmus. Tervikuna tolgiti aga
1902. aastal ja triikiti «Postimehe>» jutulisas (vt. kdrval Ik-1).

Barbara von Tisenhuseni saatus on andnud touke ka
Aino Kallasest hilisematele autoritele. Nii kirjutas Marie
Under (1883—1980) oma 1929. aastal ilmunud ballaadis
«Porkuni preili» (toome siinkohal vaid ballaadi alguse):

«Mis valgus sddl Porkuni tiigi pddl
kdib heitlevalt iiles ja alla,
veeroosest suvel ja talvel jddl

kui polev siida 166b valla?

See valgus on Porkuni preili hing.
mis vee all ei leia rahu:

v6ib puhata tiigis kiill kuub ja king.
kuid neitsihing sinna ei mahu.

Miks peab siis see neitsi puhkama vees,
kui teised puhkavad mullas?

Sest et armu okaspdrg otsaees

oli kanda tal juuste kullas.

Ja miks seda hinge onnetul
tuul tikski dra ei puhu? —
Sest jirgmine Porkuni preilist jutt
jddnd liikuma rahva suhu.»

Naide «Olevikus» ilmunud katkendist «Kelleste omad>»
(2. novembril 1885. a., 36. numbris)

Stelleste herrafed.

Ih. . Panteniuje romaan.
Armwustusline firjeldus,

Ddija joudes whifiwad nad warsti i3-
jeft tulijaid termitaba. Gelert oli padma:
lug. Borbara motles: ,Bonniujel on Bi-
gus, tema pole fellegi {ojamees!” Jfe folh-
tus . tddipoega tirjutajoga forrou feades.
Obtu laua ddves jutustas wane herra {dja
lugu. Prouad naerfimad , Bonniujt
Barbaarat pilgutafimwad wasdtasiittu filmi.
Nagu noormeesd neiule jutustanud, nii oligi
Tugu olnub.

Kdige virskemaks sel teemal kirjutatud l(')ok's on aga
Maimu Bergi (s. 1949) romaan «Kirjutajad», mis ilmus alles

1987. aastal. i ]
Kui koik varasemad autorid on Barbara von Tisenhusenit

kujutanud iilimalt positiivse kangelannana, kelle vaga hing




